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De som er med

Kalinga-krigen

Ashoka den grusomme Mauryansk keiser.

Kathar Mauryansk general.

Vit Ashokas yngre bror.

Syndikatet

Juan Cabrillo Syndikatets formann og kaptein på Oregon.

Max Hanley Syndikatets viseadministrerende, Juans nestkommanderende og maskinsjef på Oregon.

Linda Ross Syndikatets nestkommanderende i Operasjonsavdelingen og veteran fra den amerikanske marinen.

Eddie Seng Syndikatets sjef for landbaserte operasjoner og tidligere CIA-agent.

Eric Stone Rormann på Oregon og veteran fra den amerikanske marinen.

Mark «Murph» Murphy Oregons våpensjef og tidligere våpendesigner for det amerikanske militæret.

Franklin «Linc» Lincoln Medlem av Syndikatets operasjonsteam og tidligere soldat i Navy SEALs.

Marion MacDougal «MacD» Lawless Medlem av Syndikatets operasjonsteam og tidligere U.S. Army Ranger.

Raven Malloy Medlem av Syndikatets operasjonsteam og tidligere etterforsker i det amerikanske militærpolitiet.

George «Gomez» Adams Helikopterpilot og droneoperatør om bord på Oregon.

Hali Kasim Oregons sambandssjef.

Dr. Julia Huxley Skipslege på Oregon.

Kevin Nixon Rekvisittsjef på Oregon.

Maurice Purser på Oregon.

Chuck «Tiny» Gunderson Syndikatets flypilot.

De ni ukjente og deres medsammensvorne

Romir Mallik Administrerende direktør i Orbital Ocean, etterkommer etter De ukjente og forvalter av den kosmogoniske rullen fra Kunnskapsrullene.

Xavier Carlton Administrerende direktør i Unlimited News International, etterkommer etter De ukjente og forvalter av propagandarullen fra Kunnskapsrullene.

Jason Wakefield Administrerende direktør i Vedor Telecom, etterkommer etter De ukjente og forvalter av kommunikasjonsrullen fra Kunnskapsrullene.

Lionel Gupta Administrerende direktør i OreDyne Systems, etterkommer etter De ukjente og forvalter av alkymirullen fra Kunnskapsrullene.

Melissa Valentine Grunnlegger av et nettsøkfirma, etterkommer etter De ukjente og forvalter av rullen om lysets mysterier fra Kunnskapsrullene.

Daniel Saidon Administrerende direktør i Saidon Heavy Industries, etterkommer etter De ukjente og forvalter av gravitasjonsrullen fra Kunnskapsrullene.

Pedro Neves Administrerende direktør i et bioteknologisk firma, etterkommer etter De ukjente og forvalter av sykdomsrullen fra Kunnskapsrullene.

Boris Volanskij Administrerende direktør i et militært entreprenørfirma, etterkommer etter De ukjente og forvalter av fysiologirullen fra Kunnskapsrullene.

Hans Schultz Sveitsisk bankier, etterkommer etter De ukjente og forvalter av sosiologirullen fra Kunnskapsrullene.

Asad Torkan Svogeren til Romir Mallik.

Rasul Torkan Asad Torkans tvillingbror.

Natalie Taylor Xavier Carltons assistent.

Savnede flypassasjerer

Lyla Dhawan Teknisk direktør i Singular Solutions.

Adam Carlton Sønnen til Xavier Carlton.

CIA

Langston Overholt IV Syndikatets kontakt i CIA.

Diego Garcia-hendelsen

Keith Tao Lederen for Triton Star-kaprerne.

Major Jay Petkunas B-1B-pilot.

Kaptein Hank Larsson B-1B-pilot.

Oberst Barbara Goodman GPS-sjef i Luftforsvaret.

Sersjant Joseph Brandt Sambandsoperatør i Camp Thunder Cove.

Jhootha Island

Fjódor Júdin Vaktsjef.

Colossus

Chen Min Prosjektleder og ekspert på kunstig intelligens.

India

General Arnav Ghosh Sjef for det indiske militærets forsyningskommando.

Kiara Jain Bollywood-skuespillerinne.

Gautam Puri Kjæresten til Kiara.

Prisha Naidu Bollywood-skuespillerinne og venn av Kiara.

Samar Naidu Ektemannen til Prisha.


Prolog

Kongeriket Kalinga

Det indiske subkontinentet

261 f.Kr.

Luften stinket av røyk og svidd kjøtt. Hovedleiren til hæren lå på den andre siden av den ødelagte byen. Alt som hørtes, var de subbende hovene til keisergardens hester, og smellene fra det kongelige løvebanneret som blafret i vinden.

«Hvor mange døde?» spurte den mauryanske keiseren Ashoka den grusomme. Han stilte spørsmålet til hærføreren sin, general Kathar, som satt over skrevs på en ibenholtsvart hingst. Den sto i skarp kontrast til Ashokas egen kritthvite ganger.

«Vi kan feire en storslagen seier, Deres Eksellense,» sa Kathar. «Vi har bare mistet ti tusen mann under hele felttoget.»

I en hel uke hadde Ashoka ridd gjennom nasjonen han hadde lagt under seg. Og alt han hadde sett, var død og ødeleggelse. Fra den skogbevokste åskammen på oversiden av Tosali, Kalingas hovedstad, kunne han nå endelig se slutten på den blodige krigen han hadde utkjempet for å knuse det siste kongedømmet på subkontinentet som hadde nektet å bøye seg for hans vilje. Hele byen var lagt i ruiner. Likene lå strødd på markene så langt øyet kunne se.

Ti tusen falne betydde at hver sjuende soldat hadde blitt drept eller skadet i kamp. Selv om tallet var skyhøyt, hadde han fremdeles den mektigste hæren sør for Himalaya – kanskje i hele verden. Ingen annen militærmakt kunne stå imot ham. Men det var ikke det som opptok tankene hans nå.

Ashoka snudde seg bort fra blodbadet og stirret på generalen. «Hvor mange har vi drept, mener jeg?»

Kathar smilte ondt. Han virket ikke det minste plaget av de fryktelige lidelsene han hadde påført et stolt folk. «Ifølge offiserene mine har vi utslettet hundre tusen Kalinga-soldater. Ingen er blitt spart. Minst like mange sivilister er enten blitt drept eller deportert etter kampene. Vi har gitt verden en leksjon. Ingen kommer til å utfordre oss igjen.»

Ashoka smilte ikke tilbake. Den store seieren gjorde ham ikke stolt. I stedet kjente han dyp skam – følelsen hadde svidd som et betent sår de siste dagene. For å slippe å bli hans undersåtter hadde Kalingas innbyggere kjempet til siste mann, kvinne og barn. Han hadde hørt historier om hele landsbyer som hadde valgt å begå selvmord i stedet for å bli slaktet av de brutale og hensynsløse soldatene hans.

Riket hans strakte seg nå fra Persia til Ganges-deltaet. Reisen skulle ha vært en triumfferd, en anledning for ham til å inspisere fruktene av den store bragden sin. I stedet hadde den blitt en tårenes vei, et vitnesbyrd om ondskapen hans, og den hadde fullstendig endret synet hans på verden. Ashoka visste at dette ikke kunne bli ettermælet hans.

Han fortjente navnet Ashoka den grusomme. Han hadde gjort forferdelige ting for å holde på makten som keiser. Han hadde myrdet nittini av de hundre halvbrødrene sine for å hindre at de styrtet ham – bare spart lillebroren Vit, hans mest betrodde rådgiver. Han hadde bygd et fengsel som var kjent som Ashokas helvete, der fiendene hans ble utsatt for den verste tortur. Ingen fange hadde noensinne kommet ut i live.

Men alt dette bleknet sammenliknet med de lidelsene han hadde sett den siste uken. Disse folkene var ikke forrædere og forbrytere. De døde og deporterte fra Kalinga var tapre soldater som hadde kjempet for hjemlandet sitt, og uskyldige sivilister som bare ønsket å leve i fred.

Vit og styrkene hans skulle møte Ashoka i Kalingas hovedstad i dag. De skulle gi ham en rapport om situasjonen i resten av landet. Men det Ashoka allerede hadde sett, hadde vært nok til å få ham til å oppgi planene om flere erobringer. Han skulle i stedet prøve å gjøre livet til undersåttene sine bedre.

Raslingen av løv og greiner fikk vaktene til å trekke sverdene. Ashoka snudde seg. En skitten, ung kvinne i fillete klær kom ut av skogen. Med tårer i øynene stirret hun på massakren nede på slettene. Så snudde hun seg og fikk øye på keiseren og mennene hans. Hun haltet bort til dem.

«Drep denne parasitten,» sa Kathar henslengt til en av vaktene.

Vakten hevet sverdet og snudde hesten mot kvinnen.

«Senk våpnene!» kommanderte Ashoka. «Alle sammen!»

Vaktene adlød med en gang og stakk sverdene tilbake i slirene.

Kathar smalnet øynene og stirret på keiseren. «Deres Eksellense?»

«Ingen rører denne kvinnen.»

Hun sjanglet bort til Ashoka og stoppet foran ham uten spor av frykt i ansiktet. Han så bare sorg og trass i øynene hennes. Hun kastet et blikk på banneret og stirret på ham igjen.

«Er du keiser Ashoka den grusomme? Er du slakteren som har gjort dette mot folket mitt?» Hun løftet en svak og skjelvende arm og pekte på ødeleggelsene i dalbunnen.

«Hvordan våger du å snakke til Hans Eksellense på en så respektløs måte!» skrek Kathar. «Du skal –»

Ashoka løftet hånden og så på generalen. «Stille! Jeg vil høre hva hun har å si.» Han snudde seg mot kvinnen. «Ja, jeg er Ashoka. Er du fra denne byen?»

Hun nikket. «Tosali var mitt hjem.»

«Er du alene?»

«Det burde du vite. Hæren din myrdet faren min, mannen min og de tre brødrene mine.»

«De ble ikke myrdet!» ropte Kathar. «De døde fordi de avslo det sjenerøse tilbudet vårt om å overgi seg og bli innlemmet i det mauryanske riket! De var bare ynkelige parasitter som fortjente å bli utslettet fra jordens overfla-»

«Nok!» Til vaktenes overraskelse steg Ashoka ned av hesten og gikk bort til kvinnen. Vaktene dannet straks en beskyttende ring rundt dem.

Ashoka tok hånden hennes. «Har du ingen familie igjen?»

Hun ristet på hodet. «Sønnen min døde av sykdom. De to døtrene og søstrene mine ble skjendet før de ble ført bort som slaver. Jeg flyktet inn i skogen i håp om å finne flere av oss, men det var ingen der. Jeg er den eneste som er igjen.» Kvinnen gikk ned på kne og grep keiserens hånd. «Drep meg, vær så snill!»

«Hvorfor skulle jeg gjøre det?» spurte Ashoka. «Du utgjør ingen trussel mot meg eller mennene mine.»

«Dere har tatt fra meg alt. Jeg har ingenting igjen å leve for. Hvis jeg ikke sulter i hjel først, kommer det til å gå med meg som med de andre kvinnene.»

«Jeg gir deg mitt ord som det mauryanske rikets hersker på at ingen fra nå av skal krumme et hår på ditt –»

Før han rakk å avslutte setningen, trakk Kathar sverdet og lot det lyne gjennom luften. Keiseren fikk et glimt av det blanke stålet og hoppet tilbake rett før sverdet skar over halsen på den unge kvinnen. Hun gurglet blod og gikk over ende – og døde med et fredfylt og lettet uttrykk i ansiktet.

Ashoka kjente noe varmt som rant nedover halsen. Han løftet hånden og strøk fingrene over et kutt i huden. Da han tok vekk hånden, så han at fingrene var røde av blod. Kuttet var ikke dypt, men bare det at det var der, sjokkerte ham. Hvis han ikke hadde reagert så raskt, ville han ha blitt drept av det samme sverdslaget som hadde kuttet over halsen på kvinnen.

Sverdet til generalen var nå rettet mot brystet til Ashoka. Keisergarden hadde allerede trukket sverdene og var klare til å forsvare ham, men de visste at enhver brå bevegelse kom til å bety slutten for deres elskede keiser.

«Kathar! Du hugget nesten hodet av meg!»

Kathar smilte og trakk på skuldrene. «Jeg undervurderte reaksjonsevnen din, Deres Eksellense.»

«Sier du at du prøvde å drepe oss begge?»

«Hun var ikke så verst å se på, men det er mange flere som henne. Du, derimot …» Kathar ristet på hodet. «Jeg forstår at denne krigen har forandret deg. Du er ikke lenger så opptatt av rikets storhet. Du har blitt svak.»

En av vaktene kom litt nærmere, men Kathar stoppet ham ved å stikke sverdspissen i brystet på Ashoka.

«Hvis dere kommer nærmere, kjører jeg sverdet tvers gjennom ham.»

«Hvis du gjør det, kommer du til å være død før jeg treffer bakken,» sa Ashoka.

«Kanskje. Men da vil jeg bli en stor helt.»

Ashoka hørte lyden av hover som nærmet seg fra skogen. Det måtte være broren, Vit, som kom sammen med bueskytterne. Hvis Ashoka greide å oppholde Kathar litt lenger, kunne soldatene til Vit drepe ham før han rakk å legge kraft bak sverdet.

«Skjønner du ikke at flere erobringer bare er dårskap?» spurte Ashoka. «Hvilken rolle spiller det om vi erobrer mer land hvis vi ikke forbedrer livet til våre undersåtter?»

«Fordi nye erobringer vil sikre at navnene våre blir husket for all ettertid,» sa Kathar. Maktbegjæret lyste i øynene hans. «Aleksander den store samlet den største hæren i historien. Han ble aldri beseiret på slagmarken og hersket over det største imperiet verden har sett. Folk vil snakke om ham til evig tid.»

Ashoka nikket. «Og så døde han da han var trettitre, og det store riket hans ble splittet opp av interne maktkamper og borgerkriger. Skjønner du ikke at det finnes en annen og bedre vei?»

«Denne buddhismen du har snakket om?» spurte Kathar hånlig. «Det er bare bortkastet tid. Med våre armeer kunne du ha blitt husket for enda større erobringer. Du kunne ha blitt verdens hersker. Den muligheten skal jeg ikke la deg få skusle bort. Maurya skal oppnå storhet under mitt styre. De kommer til å kalle meg Kathar den mektige. Historien vil huske mitt navn og sette meg enda høyere enn Aleksander.»

Ashoka kikket på de lojale vaktene sine. De ville ikke la Kathar slippe unna med å drepe ham.

«Hva får deg til å tro at du vil komme levende fra dette?» spurte Ashoka rolig.

Kathar svarte bare med et smil. Hester kom ut av skogen, men de tilhørte ikke broren hans, Vit. Det var de mest lojale soldatene til Kathar, og de var dobbelt så mange som vaktene hans. Soldatene flankerte Ashokas menn, som nå var tallmessig underlegne.

«Dette var ikke bare en innskytelse jeg plutselig fikk,» forklarte Kathar. «Jeg har planlagt dette i flere uker. Vi har bare prøvd å finne det beste stedet å legge oss i bakhold. Når jeg kommer tilbake med den døde kroppen din, skal jeg fortelle undersåttene dine at opprørske kalinganske forrædere hugget deg ned. Hvem andre kommer de til å vende seg til enn din mest betrodde general, som har gitt riket denne tragiske, men store seieren?»

«Broren min kommer til å hevne meg.»

«Han kommer til å prøve. Men han er like svak som deg. Hvis jeg kan beseire deg, vil ikke han gi meg noen motstand.»

Kathar snudde seg mot en av soldatene. Ashoka så at det var en av de beste kavalerioffiserene.

«Har du funnet dem?» spurte Kathar.

Offiseren nikket og tok en veske ned fra skulderen. Han stakk hånden i vesken, grep noen ruller og holdt dem opp så alle kunne se dem.

«Alle ni,» sa offiseren.

Ashoka grøsset ved synet av de ni hellige Kunnskapsrullene, der visdommen til de beste hjernene i riket var samlet. Det faktum at de var her, måtte bety at Bibliotekaren var død. Nå hadde Kathar alt han trengte for å styre med uinnskrenket makt.

Kathar snudde seg mot Ashoka og smilte. «Kanskje du nå skjønner at jeg bommet på deg med vilje – for å gi mennene mine tid til å komme. Jeg ville du skulle se at jeg hadde rullene først. Siden de er her, har vi ikke bruk for deg mer. Dynastiet ditt ender her. Nå.»

Kathar hevet sverdet, samtidig som soldatene hans rykket fram mot keisergarden.

Men Ashoka skulle ikke gjøre det lett for ham. Han huket seg ned og vred seg til siden idet sverdet kom gjennom luften og traff ham i skulderen. Lærrustningen tok litt av for slaget, likevel skar eggen på sverdet dypt inn i muskelen.

Han undertrykte smertene og reiste seg for å løpe, men Kathar hadde fordelen av å sitte på hesten. Han drev den fram og hevet sverdet for å svinge det igjen – avsindig blodtørst lyste i øynene hans.

Gjennom larmen av klirrende sverd, prustende hester og skrikene til døende menn hørte Ashoka den umiskjennelige vislende lyden av en pil som suste forbi. Den traff hånden til Kathar. Han hylte av smerte og mistet sverdet.

Med et rasende uttrykk i ansiktet dro Kathar ut pilen og stirret i den retningen den hadde kommet fra. Ashoka fulgte blikket hans og så at Vit og bueskytterne hans kom tordnende mot dem på hesteryggen. Pilene fløy fra buene. En fjerdedel av Kathars menn falt i det første angrepet.

Da Kathar skjønte at han kom til å tape kampen, snudde han hesten og red mot kavalerioffiseren. Han snappet til seg skuldervesken og skrek: «Sørg for at ingen følger etter meg.» Så pisket han hesten og galopperte inn i skogen.

Ashoka skulle ikke la ham få slippe unna så lett – ikke med Kunnskapsrullene. Så lenge Kathar hadde dem, ville han utgjøre en trussel mot Ashokas planer for landets nye storhetstid.

Ashoka hoppet opp på hesten og trakk sverdet med den friske armen. Selv om broren ropte at han skulle komme seg i sikkerhet, tok han opp jakten på forræderen.

Kathar var en bedre kriger, men Ashoka var overlegen på hesteryggen. I stedet for å ta en rett linje gjennom skogen og flykte ved hjelp av hestens hurtighet, red Kathar i sikksakk mellom trærne i et forsøk på å riste av seg forfølgerne.

Men Ashoka lot seg ikke lure. Han oppdaget raskt de knekte greinene og nedtrampede buskene og tok de snarveiene han kunne for å korte ned avstanden.

Til slutt fikk han øye på de blanke spennene i rustningen til Kathar – de glimtet i solen og dukket opp på forskjellige steder mellom trærne. Ashoka styrte hesten rett fram, parallelt med den vinglete kursen som Kathar hadde valgt.

Kathar skjønte at han ble forfulgt, og trakk dolken. I desperasjon kastet han den mot Ashoka, men den sank inn i et tre mellom dem.

Ashoka så sin sjanse og pisket hesten bortover en smal passasje mellom trærne. Kort etter var han oppe på siden av Kathar. Ashoka hevet sverdet og svingte det av all kraft.

Men sverdet skar bare gjennom tom luft.

Kathar hadde kastet seg av hesten i siste øyeblikk, men på veien ned kolliderte han med et tre. Kroppen til generalen ble vridd rundt i luften før han landet tungt på bakken. Kunnskapsrullene gled ut av vesken og spredde seg utover skogbunnen.

Ashoka snudde hesten, steg av og holdt sverdet foran seg på veien bort til Kathar, som lå på knærne og skalv av smerte.

Ashoka visste at det bare var et knep. Han gikk rundt generalen, stoppet rett bak ham og la sverdspissen mot nakken hans.

«Slipp kniven.»

Kathar sluttet å skjelve og humret i stedet. Han slapp kniven som han hadde holdt i hånden.

«Reis deg.»

Kathar kom seg på beina og snudde seg.

«Du kommer ikke til å drepe meg,» sa han og smilte hånlig.

«Hvorfor ikke?»

«Fordi buddhismen, den nye troen som du har tenkt å la hele landet konvertere til, forbyr deg å drepe. Jeg vet det. Jeg har hørt om denne troen i ukevis nå. Du har bablet om den hele tiden.»

«Du har rett,» sa Ashoka. «Jeg har tenkt å få alle til å følge Buddhas vei. Og sviket ditt bekrefter bare at det er det eneste riktige å gjøre. Drap fører bare til mer drap. Hvis du hadde fått viljen din, ville styret ditt ha vært basert på frykt og død.»

«Du vet at det er den eneste måten å bygge et dynasti på,» sa Kathar.

Ashoka ristet på hodet. «Det er en annen måte. Så lenge jeg lever, skal vi følge en annen vei.»

Lyden av galopperende hester ble sterkere. Ashoka så at Vit, som var en glimrende sporfinner, hadde fulgt etter dem. Han stoppet hesten ved siden av dem.

«Går det bra med deg, bror?» spurte Vit.

Ashoka nikket. «Ja, men jeg ville ikke ha vært i live hvis dere ikke hadde kommet. Plukk opp rullene.»

Vit steg av hesten og begynte å samle sammen pergamentrullene. Han la dem tilbake i vesken.

«Dette krapylet må ha drept Bibliotekaren for å få tak i disse,» sa Vit. «Hvem skal overta etter ham? Fortell meg det, så skal jeg ta dem med til ham.» Han stappet den siste rullen i vesken og gikk bort til broren.

«Jeg skal ikke utnevne en ny bibliotekar,» sa Ashoka. «Kathar har bevist at det er for farlig å ha dem samlet på ett sted. Vit, finn ni ukjente menn, vanlige menn som har vist seg å være gode og lojale. Hver av dem skal ta vare på en av Kunnskapsrullene. På den måten kan vi hindre at noen får tak i alle sammen og bruker dem til å erobre verden.»

«Det skal bli gjort,» svarte Vit. Han sendte Kathar et foraktelig blikk. «Og hva med ham?»

Ashoka tok et steg nærmere og la sverdet mot halsen til Kathar. «Min første ordre i den nye æraen skal bli å slette navnet til denne forræderen fra alle ruller og etsninger. Hvis noen sier navnet hans høyt, skal de forvises fra landet.» Han så på Kathar med medynk i blikket. «Når vekstsesongen er over, vil ingen huske navnet ditt. Når historien skal skrives, vil du ikke bli nevnt. Det vil være som om du aldri har eksistert.»

Kathar så ikke like arrogant ut lenger. Likevel gjorde han et halvhjertet forsøk på å true keiseren. «Men jeg er her fremdeles. Jeg har mange tilhengere, og soldatene mine er lojale. De kommer til å gjøre opprør mot deg og befri meg.»

«Nei, det kommer de ikke til å gjøre.» Ashoka hevet sverdet.

Kathar stirret på ham med store øyne. Det var første gang generalen virket redd. «Hva med Buddhas vei? Du har ikke lov til å drepe!»

«Du har rett,» sa Ashoka. «Fra nå av skal ingen levende vesener, verken mennesker eller dyr, ofres eller straffes med døden. Fra nå av er det mitt ansvar å sørge for at du, som er uten navn, blir den siste.»

Ashoka svingte sverdet.
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Over Det arabiske hav

Vår tid – for atten måneder siden

«Ikke si det til noen,» hvisket Adam Carlton. Han kastet et blikk over skulderen for å forsikre seg om at ingen lyttet. «Jeg har egentlig ikke lov til å ta deg med ned dit.»

Lyla Dhawan visste at det bare var teatralsk sprøyt. De satt alene i den palassaktige salongen bakerst i flyet – med bord i mahogni og elegante sofaer fra Gucci. Selv om flyet, en Airbus A380, var kjempemessig og kunne ta over åtte hundre passasjerer når det var innredet som et rutefly, var det færre enn hundre personer om bord. Flesteparten satt i de luksuriøse barene forrest i flyet, der de drakk gratis champagne og mesket seg med dyr kaviar.

Lyla visste fremdeles ikke hvorfor hun var en av de heldige få som hadde blitt invitert om bord på Xavier Carltons privatfly, men hun hadde takket ja til invitasjonen med en gang. Nå angret hun litt på at hun ikke hadde tenkt seg bedre om. Hun kunne ikke fordra alle disse tilnærmelsene fra en av milliardærens sønner. Men det siste tilbudet hans hørtes spennende ut.

«Mener du at vi kan gå ned og se på lasterommet?» spurte hun.

Carlton nikket og tømte i seg resten av den hundre år gamle whiskyen. Han lente seg nærmere og malte praktisk talt med den britiske aksenten. «Har du noensinne sett en Bugatti Chiron?»

Stanken av alkohol fikk Lyla nesten til å brekke seg. Hun ristet på hodet.

«Raskeste bilen i verden,» sa Carlton. «Verdt tre millioner dollar – før jeg satte på pyntelistene i gull. Jeg tok den med for å finne ut hva den kunne prestere på veiene i ørkenen. Jeg kan ikke ta deg med på en kjøretur, men du kan få sitte i den. Mykere lær vil du aldri kjenne under rumpa.»

Lyla måtte legge bånd på seg for ikke å himle med øynene. Hun var ikke det minste interessert i biler, og det ustoppelige skrytet hans begynte å gå henne på nervene. Men hun visste ikke om hun noensinne ville få sjansen til å se seg rundt i lasterommet på en A380 igjen. Hun hadde flysertifikat selv og kunne vise til over seks hundre timer bak spakene i tomotors propellfly hjemme i San Jose i California, så for henne var dette som å få en backstagebillett i Disneyland. Det eneste som fikk henne til å nøle, var tanken på å være alene med denne tosken.

«Det er et fristende tilbud,» sa hun. «Kanskje noen av de andre gjestene også har lyst til å bli med ned.»

Hun var ikke redd for at hun ikke skulle klare å sette ham på plass hvis han ble for innpåsliten. Han var liten, og det var lett å se at han var i dårlig form. Hun var høyere enn ham, og CrossFit-treningen hadde gjort henne sterk; hun tok over hundre kilo i markløft. Det hun fryktet mest, var å fornærme ham og på den måten torpedere framtidige kontrakter med firmaet til faren.

I likhet med de andre passasjerene på denne ekstravagante møte og mingle-ekspressen til Midtøsten hadde Lyla deltatt på TechNext-messen i Dubai. Som teknisk direktør i Singular Solutions var jobben hennes å presentere firmaets banebrytende programvare for mønstergjenkjennelse for kunder fra hele verden. Så langt hadde de inngått kontrakter verdt femti millioner dollar, men Carltons enorme mediekonglomerat, Unlimited News International, kunne fordoble dette beløpet med et pennestrøk.

Da Lyla foreslo at de skulle ta med seg flere ned i lasterommet, rynket Carlton pannen og lente seg tilbake.

«Hvis du ikke vil se bilen min, er det bare å si det,» sa han snurt.

«Nei, jeg har veldig lyst til å se den,» forsikret Lyla og smilte. Hun reiste seg og glattet på den svarte cocktailkjolen. «Fort! Før de andre ser at jeg får en privat omvisning.»

Carlton strålte og spratt opp. «Du vil ikke angre, det lover jeg deg. Chironen er nesten like vakker som deg.»

«Vis vei.»

Han tok henne med bort til en liten heis. De klemte seg inn i den. Carlton kikket opp på henne og smilte mens heisen beveget seg nedover.

«Er du opprinnelig fra Amerika?» spurte han.

«Jeg er født og oppvokst i California. Foreldrene mine er fra New Delhi.»

«Jeg har vært i India mange ganger,» sa han. «Faren min har en villa utenfor Mumbai.»

«Jeg har ennå ikke fått takket ham for invitasjonen til messen.»

«Dessverre kunne han ikke komme. Han hadde et viktig ærend i Dubai.»

Heisdørene gled opp. Carlton gikk foran henne gjennom et lite lagerområde før han åpnet døren til selve lasterommet. Synet som møtte ham, fikk ham til å bråstoppe.

Det enorme lasterommet var helt tomt.

Carlton pustet tungt. Så skrek han: «Hvor er bilen min? Jeg så at de lastet den inn i flyet før vi dro fra Dubai! Når jeg finner ut hvem som –»

Uten forvarsel begynte flyet plutselig å stupe, slik at de begge ble sendt opp mot taket. Her ble de liggende og sveve, mens de veivet med armene og sparket med beina. Så endret flyet brått kurs, noe som resulterte i at de begge deiset i gulvet.

Lyla landet på flatt metall, men Carlton var ikke like heldig. Hodet hans smalt inn i en upolstret stolpe som skulle ha holdt bilen hans på plass.

Hun kom seg på beina og løp bort til ham. Blodet samlet seg i en dam rundt hodet hans. Han var bevisstløs, men pustet fremdeles.

Lyla løp inn i det lille lagerrommet, lette desperat i skuffer og skap, og fant til slutt noen håndklær. Hun tok dem med seg tilbake til lasterommet, la to av dem under hodet til Carlton og presset det tredje mot det blødende såret.

Det var ingen vits i å rope på hjelp. Lasterommet var for godt isolert til at noen ville høre henne. Hun måtte gå fra ham, la ham ligge igjen alene og få tak i noen som kunne gi ham medisinsk hjelp.

Hun løp tilbake til heisen og ventet i det som føltes som en evighet, før den var oppe – hvert sekund var en lidelse.

Da heisen stoppet og dørene gled opp, sprintet hun gjennom den bakerste salongen, forbi møterommet og inn i pianobaren, der det var uhyggelig stille. Hun gispet da hun skjønte hvorfor.

Alle passasjerene satt fastspent i setene med oksygenmaske over ansiktet. Og alle hadde sunket sammen – med øynene lukket.

Med hamrende hjerte gikk Lyla bort til den nærmeste kvinnen. Hun la fingeren på halsen hennes og sukket av lettelse da hun kjente puls. Hun gjorde det samme med to passasjerer til. De var komatøse, men i live.

Panikken truet med å overmanne henne. Så slo det henne at situasjonen kanskje skyldtes en brå dekompresjon, noe som også kunne forklare at flyet plutselig hadde begynt å stupe.

Men hun forsto fort at det ikke kunne være årsaken. Selv om det skulle ha oppstått en revne i skroget på det øvre dekket, ville hun ha kjent den iskalde luften utenfra – ja, hun ville ha mistet bevisstheten kort etter at hun kom opp på hoveddekket.

Hun sjekket to rom til. Det samme uhyggelige synet møtte henne begge steder: Alle passasjerene og mannskapet var bevisstløse. Alle hadde oksygenmasken på.

Lyla var ingen ekspert på store passasjerfly. For henne var flygning bare en hobby – den eneste hun hadde – en mulighet til å komme seg bort fra stresset på jobben et par timer i uken, et sted der ingen kunne plage henne med e-poster som gjaldt jobben. Det beste var at moren ikke kunne kritisere henne for ikke å ha funnet en ektemann, selv om hun var blitt hele trettien år gammel.

Hun visste alt som kunne gå galt med en tomotors Cessna, men en Airbus A380 var mye mer komplisert. Det måtte ha oppstått en feil i nødoksygensystemet, men hun hadde ingen anelse om hva det kunne være. Et bedre spørsmål var hvorfor alle hadde tatt på seg oksygenmasken når det ikke var noe i veien med luften i flyet.

Lyla kikket ut av vinduet og så ingenting annet enn solen som skinte gjennom spredte skyer på den rolige havflaten nedenfor. Men de skulle ha fløyet over Den arabiske ørken mesteparten av turen. Ingen vanlig mobiltelefon hadde dekning her oppe, og hun tvilte på at hun kom til å finne en satellittelefon om bord. Hun måtte komme seg inn i cockpiten. Hvis pilotene brukte det samme oksygensystemet, var de kanskje bevisstløse, de også. Men kanskje hun kunne få sendt et nødanrop og få hjelp av noen på bakken. Hun kunne ikke lande dette flyet på egen hånd, men styresystemet var så automatisert at flygelederne i Dubai burde kunne gi henne den informasjonen hun trengte for å få dem trygt ned på flyplassen.

Da hun kom bort til cockpiten, prøvde hun å åpne døren. Men den var låst. Hun dundret på døren med knyttnevene, men ingen svarte. Fortvilet forsøkte hun å bryte opp døren, men det var umulig. Siden ellevte september 2001 var cockpitdøren i alle fly blitt forsterket. I tillegg var det bare mulig for pilotene å åpne den innenfra – alt for å gjøre det vanskeligere for terrorister å få kontroll over flyet. Men det betydde også at ingen kunne komme seg inn i cockpiten hvis pilotene var satt ut av spill.

Lyla undersøkte døren. En kodeboks med et lite tastatur var montert til veggen ved siden av den venstre karmen. Lampen over tastaturet lyste rødt. Hun hadde lest et sted at det var en kode som flyvertinnene kunne bruke for å komme seg inn i cockpiten i en nødssituasjon – men bare så framt pilotene ikke hadde koblet ut kodelåsen, slik de ville gjøre under en kapring.

De måtte oppbevare koden i nærheten, slik at flyvertinnene kunne finne den raskt. Hun romsterte i matskapene i pantryet og fant det hun lette etter: en lapp som var teipet til innsiden av et skap. På lappen var det skrevet et sekssifret tall. Den arabiske skriften over skjønte hun ingenting av, men dette måtte være koden.

Lyla tastet den inn i kodeboksen, og med et pip skiftet lyset fra rødt til grønt. Hun grep dørhåndtaket og ble overveldet av lykke da hun greide å åpne døren.

Men gleden hennes var kortvarig. Piloten lå sammensunket i setet. Han hadde et kulehull i den høyre tinningen.

Annenpiloten var derimot i høyeste grad i live. Han snudde seg og siktet på henne med en liten pistol. Hun rygget tilbake og strakte hendene instinktivt i været.

«Hvem er du?» spurte han skarpt.

«Jeg … jeg er ingen,» stammet hun. «Bare en passasjer. Lyla Dhawan.»

«Hvor kom du fra?»

«Jeg var i lasterommet sammen med Adam Carlton da vi fikk turbulens.»

«Hvor er han?»

«Han slo hodet. Han er hardt skadet.»

«Hvordan kom du deg inn hit?»

«Dørkoden. Den var skrevet på en papirlapp.»

Han reiste seg. «Vis meg den.»

Han holdt pistolen rettet mot henne mens de gikk ut av cockpiten. Hun viste ham lappen på skapdøren i pantryet. Han rev av lappen, krøllet den sammen og stakk den i lommen.

Han gjorde en bevegelse med pistolen og nikket mot cockpiten. Da de hadde kommet inn, lukket han døren og satte seg bak konsollen igjen. Han ba henne ta plass i klappsetet.

«Ta på deg sikkerhetsbeltet,» sa han og kikket på klokken.

Lyla utstøtte et hulk av lettelse. Han hadde ikke tenkt å drepe henne. Hun festet beltet raskt.

«Ta på deg masken.» Han pekte på den som hang ved siden av henne.

Lyla tenkte straks på alle de bevisstløse passasjerene. «Hvorfor det?»

Han hevet pistolen og siktet på hodet hennes.

«Gjør det!»

Hun hadde ikke noe valg. Den døde piloten var et tydelig bevis på at han ikke kom til å nøle med å trykke på avtrekkeren.

Hun tok på seg masken, men prøvde å få den til å sitte så løst som mulig.

Annenpiloten kikket på klokken igjen og snudde seg mot henne. «Nei. Ta den skikkelig på deg.»

Motvillig strammet hun stroppene. Bare etter noen sekunder begynte hun å bli ør og svimmel. Det måtte være en slags bedøvelsesgass i oksygensystemet.

«Hvorfor gjør du dette?» ropte hun gjennom masken, men annenpiloten ignorerte henne.

Han kastet et blikk til høyre og skygget for øynene med hånden. I neste øyeblikk skar et blendende lysglimt inn i cockpiten.

Med en besluttsom mine skjøv annenpiloten styrespaken forover. Det store flyet vendte brått nesen nedover.

Lyla prøvde å løsne sikkerhetsbeltet for å hindre at galningen tok livet av dem alle, men musklene var som gelé. Hun hadde ingen følelse i fingrene og greide ikke å tenke klart. Hun fikk plutselig et håp om at alt sammen bare var et mareritt, at ingenting av dette virkelig skjedde.

Så stirret hun gjennom frontvinduene idet flyet skar gjennom en skybanke. Himmelen var ikke lenger synlig. Bare havet.

De kom til å styrte, og det var ingenting hun kunne gjøre for å hindre det. Noen sekunder etter gled hun inn i et barmhjertig mørke.
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